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Preauthorized Debit Registration 
Registering for preauthorized payments for LPN license fees 

 

Inscription au paiements préautorisés 
Inscription aux paiements préautorisés pour les frais de licence des IAA 
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Preauthorized Debit Registration  Inscription au paiement préautorisé 
   

SECTION 1 
ABOUT PAD 

 
SECTION 1 

À PROPOS DU PP 

When you sign up for PAD, ANBLPN will make monthly 
withdrawals from your bank account to cover the cost of 
your license for the upcoming year. When you renew 
your license, ANBLPN will apply the funds collected to 
your invoice. 

Frequency: Monthly 

Timeframe: January 15 to September 15 

Amount: $38.89/mth ($350 total) 
 

 

Lorsque vous vous inscrivez au PP, l'AIAANB effectuera des 
prélèvements mensuels sur votre compte bancaire pour 
couvrir le coût de votre licence pour l'année à venir. 
Lorsque vous renouvellerez votre licence en octobre, 
l'AIAANB appliquera les fonds collectés à votre facture. 
 

Fréquence : Mensuel 

Délai : 15 janvier au 15 septembre 

Montant : 38,89 $/mois (350 $ total) 
 

 
Your subscription will be cancelled if: 

▪ Two (2) withdrawals are returned NSF 
▪ Two (2) withdrawals are not completed due 

to incorrect banking information 
 

 
Votre inscription sera annulé si : 

▪ Deux (2) retraits sont retournés sans 
provision. 

▪ Deux (2) retraits ne sont pas effectués en 
raison d'informations bancaires incorrectes. 

▪ In Section 4 we have provided examples of void 
cheques from several institutions to help you 
identify and enter your information correctly. 

▪ If you do not have cheques, you can get a void 
cheque by logging into your bank account online OR 
by going to your bank. 

 

▪ Dans la section 4 nous avons fourni des exemples de 
chèques nuls provenant de plusieurs institutions pour 
vous aider à identifier et saisir correctement vos 
informations. 

▪ Si vous n'avez pas de chèques, vous pouvez obtenir 
un chèque annulé en vous connectant à votre 
compte bancaire en ligne OU en vous rendant à votre 
banque. 

   

SECTION 2 
COMPLETING THE SIGN UP 

 
SECTION 2 

COMPLÉTER L’INSCRIPTION 

   

▪ Sign in to your ANBLPN account 
▪ Choose [Sign up for PAD]from the menu on the left 

of your homepage. 

 ▪ Connectez-vous à votre compte d’AIAANB 
▪ Choisir [S’inscrire pour un PP] du menu à gauche de 

votre page d’accueil. 

 

 

 

▪ Enter your banking information.  ▪ Saisir vos informations bancaires. 



  

 

 
If there are zeros (0) at the beginning of any of the 
numbers, they MUST be included.  
Ex.: Enter 00123, not 123 

 
 

S'il y a des zéros (0) au début de l'un des chiffres, ils 
DOIVENT être inclus.  
Ex. : Entrez 00123, et non 123 

 

 

 

▪ Do not confuse the 3 digit bank number with the 
cheque number. 

▪ Read and agree to the terms and conditions of 
your subscription. 

▪ Click the [Sign up] button to complete your 
subscription. 

 ▪ Ne confondez pas le numéro à 3 chiffres de banque 
avec le numéro du chèque. 

▪ Lire et accepter les termes et conditions de votre 
inscription. 

▪ Cliquer le bouton [S’inscrire] pour compléter votre 
inscription. 

 

SECTION 3 
Checking Your Payments 

 
SECTION 3 

Vérifier vos paiements 

   

To check that your payments are being completed 
successfully: 

▪ Go to [My PAD Payments] in the menu on the left 
of your screen 

You will see your banking information and balance 
available to be applied to your upcoming renewal. 

 

 Pour vérifier que vos paiements sont effectués avec 
succès : 

▪ Allez à [Mes paiements PP] dans le menu à gauche 
de votre écran. 

Vous verrez vos informations bancaires et le solde 
disponible à appliquer à votre prochain renouvellement. 

 

 

 



  

 

SECTION 4 
SAMPLE VOID CHEQUES 

 
SECTION 4 

EXEMPLES DE CHÈQUES ANNULÉS 

   

 
▪ The samples below show the LOCATION of 

cheque information. 

▪ DO NOT use the numbers on the samples – 
use the numbers from YOUR cheque. 

 
 

▪ Les exemples ci-dessous montrent la LOCATION 
d’informations sur le chèque.. 

▪ N'utilisez PAS les numéros figurant sur les 
exemples - utilisez les numéros de VOTRE 
chèque. 

     

BANK OF NOVA SCOTIA / SCOTIABANK 

 
 

 

BMO (BANK OF MONTREAL) 

 
 

 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 
Account # 

de compte 

Account # 

de compte 

| 

Cheque # 

de chèque 

| 

Cheque # 

de chèque 

X
 

X
 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 



  

 

 

CAISSE POPULAIRE ACADIENNE 

 
 

 

CAISSE DESJARDINS 

 
 

 

  

Account # 

de compte 

Account # 

de compte 

| 

Cheque # 

de chèque 

| 

Cheque # 

de chèque 

X
 

X
 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 



  

 

 

CIBC (CANADIAN IMPERIAL BANK OF COMMERCE) 

 
 

 

HSBC 

 
 

 

  

Account # 

de compte 

Account # 

de compte 

| 

Cheque # 

de chèque 

| 

Cheque # 

de chèque 

X
 

X
 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 



  

 

 

NATIONAL BANK OF CANADA 

 
 

 

RBC (ROYAL BANK OF CANADA) 

 
 

 

  

Account # 

de copmte 

Account # 

de compte 

| 

Cheque # 

de chèque 

| 

Cheque # 

de chèque 

X
 

X
 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 



  

 

 

SIMPLII FINANCIAL / PRESIDENT’S CHOICE 

 
 

 

TANGERINE 

 
 

 

  

Account # 

de compte 

Account # 

de compte 

| 

Cheque # 

de chèque 

| 

Cheque # 

de chèque 

X
 

X
 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 



  

 

 

TD CANADA TRUST 

 
 

 

UNI FINANCIAL COOPERATION 

 
 

 

 

Account # 

de compte 

Account # 

de compte 

X
 

| 

Cheque # 

de chèque 

| 

Cheque # 

de chèque 

X
 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 

Bank # de 

banque 

Branch # 

de branche 


